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2. Caracteristicas

- Fechamento dos vidros via comando de alarme instalado;
- Abertura dos vidros via comando auxiliar de alarme instalado;
- Fechamento dos vidros via sinais de travamento e piscar luzes (seta) quando acionado o alarme original;

- Abertura dos vidros ao pressionar 3 vezes o comando destravar do controle remoto do alarme original
lverifique compatibilidade;

- Um toque para abrir e fechar os vidros em todos os botdes de comando;

- Protegdo Antiesmagamento ativa em todos os movimentos de fechamento de vidros e a partir de todos
0s batdes de comando;

- Tentativa automatica de fechamento em caso de deteccéo de obstaculos;

- Disparo do alarme caso algum vidro permanega aberto apds comando via alarme (exceto vidro do
motorista - ver item 7);

- Programacao automatica das caracteristicas de cada vidro sem a necessidade de uso de calgos ou
gabaritos através de comando externo;

- Temporizagéo dos botdes de comando ativa por 1 minuto apds desligar a ignicéo;
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1. Termo de Garantia de 2 ANOs

ATectronicsgaranteesteprodutocontradefeitosdefabricagaodesde queabservadasascondigdes
contidasneste manual, pelo prazo de 24 meses (sendo 0s 3 primeiros meses de garantialegal e mais
21 meses de garantia especial concedida pelo fabricante) contados a partir da data (de emissao da
nota fiscall devendaao consumidor final sendo responsével pela suamanutengao ou substituigéo.
A garantia ndo cobre danos causados por infiltracdo de liquidos, poeira, produtos quimicos,
acidentes com o veiculo, manuseio por pessoas nao habilitadas, instalagao inadequada ou se
for utilizado fora de suas especificagdes. A ocorréncia de conserto ou troca do produto ndo

prorrogam o prazo de garantia,

3. Instalacao

Passo 1 Passo 2 Passo 3
Com o conjunto de hotdes Com a conexdo do produto Plugue o conector
do vidro elétrico em maos em méos, plugue o lado macho 2 vias (FastOn) primeiro

ao conector fémea do veiculo

Desplugue o conector L 0 cotne;to; fté!nea Depois plugue o
fémea original do veiculo ar :I‘:wn\lriil;r:elz tn?c:es conector 16 e 8 vias (Minifit)



Y. Diagrama de Conexdes

v
\Roxo Saida temporizada
(Breto/ Azl Comando para fechamento de vidros (travamento)
Vi Iho/ Pret
Vermelho/Preto Comando para fechamento de vidros (seta)
\ Laranja .
Comando para abertura de vidros (destravamento)
\Verde/ Preto Interruptor de porta (-)
LVermeIho (+)
| N
B6. Temporizacao
v

Para o Toyota Yaris 2020 na vers&o XL Live com o vidro do motorista automético subida e descida, sera necessario temporizar
a central original localizada junto ao motor do vidro do motorista, conforme procedimento ilustrado abaixo.
Caso haja diivida no processo de temporizagao, entre em contato com nosso suporte técnico wwwi.flexitron.com.br/fale-conosco

Passo 2

Passo 1

Solte o conector do motor do vidro do motorista, Na posicéo 8 do conector destrave
e com 0 auxilio de uma ferramenta de ponta fina o terminal.
desencaixe parcialmente a trava do conector.

Apds soltar as travas do terminal e do
conector, retire o fio da posigao 8 com o
terminal (ndo corte o fio).

Posicdies do
conector do
motor do
motorista.

: ) ) Viisdo traseira do conector.
Encaixe o fio ROXO (terminal fémea] do

chicote que acompanha o produto na posicao
8 do conector do mator do vidro do motorista.
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8. Protecdo Antiesmagamento

A protegao Antiesmagamento estard ativa em todos 0s movimentos de fechamenta de vidros: via alarme, via botdes de comando e no retorno do alivio
de pressao.

As fungdes de fechamento com um toque, fechamento via alarme e consequentemente a protegao Antiesmagamento so serao disponibilizadas apos
efetuar a programagéo do produto (item 10).

Atende 100% a Resolugao 468/13 do Contran.

A Caso o vidro do motorista seja automatico subida e descida a protegao ANTIESMAGAMENTO sera acrescentada apenas
nos vidros dos passageiros, mantendo o ANTIESMAGAMENTO original no vidro do motorista.

9. Funcdo um Togue (One Touch)

Afungao Um Togue esté ativa em todos os botdes de comando dos vidros elétricos do veiculo, tanto para abrir quanto para fechar e com a ignicéo ligada ou
desligada. Para o correto funcionamento a programagao da protegéo Antiesmagamento dos vidros elétricos deve ter sido efetuda (item 10).

/\, ATENGAD \

0 comando dos botdes estara ativo por um minuto apds a ignigao ser desligada.

Sera preservada a fungéo um togue (One Touch) do sistema original para o vidro do motorista, quando disponivel.

Caso sejam realizados 10 movimentos parciais de abertura ou fechamento seguidos sem alcangar fim de curso inferior ou superior, o vidro
abrira automaticamente para reposicionamento obrigatdrio.

S. Comandos para Acionamento

(s comandos para acionamento do SAFE podem ser originados a partir de alarmes originais como alarmes instalados.
Durante a instalagdo deve ser escolhida a opgao desejada alterando-se a posigao do Jumper de acordo com a ilustragdo abaixo.
Para aceitar os comandos do alarme a chave de ignicao deve estar desligada.

Alarme Original (com jumper) Alarme Universal (sem jumper)

jumper | Fechamento de Vidros: Deve receber 1 pulso de trava (- Fechamento de Vidros:
colocado | g nylso de seta simultaneamente. retirado | Deye receber 1 pulso do alarme.
Abertura de Vidros:

Abertura de Vidros: Deve receber 3 pulsos destrava com
intervalo méximo de 4 segundos entre eles. Para receber
3 pulsos de destrava deve-se pressionar 3 vezes o hotdo
destrava do controle remoto do alarme.

Deve receber 1 pulso da saida auxiliar do alarme.

/\. ATENCAO \ \Verifiquea compatibilidade do seu veiculo.

\lista traseira \ .
do conector z \ =/ Vlista traseira

do conector
1

[ET R[]
1
- Identifique o sinal do pisca no PINO 1 (fio PRETO)
localizado no conector do retrovisor elétrico, e interligue
o fio VERMELHO/PRETO do chicote que acompanha o
produto.

- No conector da trava elétrica do motorista, identifique o sinal

de travamento no PINO 4 (fio CINZA) e interligue o fio PRETO/
AZUL, ¢ identifique o sinal de destrava no PINO 1 (fio BRANCO) e
interligue o fio LARANAJA do chicote que acompanha o produto.

7. Alerta de Falha

Caso algum vidro permaneca aberto apds o acionamento via alarme, o madulo executara mais 3 tentativas autométicas de fechamento dos vidros.
Se mesmo assim nao for identificado final de curso superior o vidro permanecera aberto e a fungéo Alerta de Falha sera ativada, provocando o disparo
do alarme do veiculo.

- Na coluna central da porta do motorista,
identifique o sinal de interruptor de porta
(fio MARROM) e interligue o fio VERDE/
PRETO do chicote gue acompanha o produto.

Por causa do vidro do motorista ser automatico subida e descida de fabrica, a fungao Alerta de Falha ird monitorar apenas os vidros dos passageiros.
OBRIGATORIO ligar o fio VERDE/PRETO ao sinal do interruptor de porta.

10. Programacao da Protecado Antiesmagamento

Para garantir o perfeito funcionamento da protegao antiesmagamento, € necessario efetuar a programagao do médulo para que ele conhega
antecipadamente o comportamento normal de cada vidro elétrico e possa diferencié-lo de uma situagéo de emergéncia.

A programagao seré executada apenas nos vidros dos passageiros, mantendo o vidro do motorista com seu funcionamento original de fabrica.

INICIANDO PROGRAMAGAD

Passo 1 Passo 3

Com todos os vidros fechados, dé partida (uando todos os vidros ficarem totalmente abertos a

no vefculo (ligue o motor]. 0 mesmo deve programagao foi aceita e j € possivel utilizar os vidros

permanecer ligado até o final da programagao. normalmente. Teste todos eles para certificar-se do correto
funcionamento da protegao antiesmagamento.

Passo 2 /N ATENGAO

Dentro dos primeiros 15 segundos em que a

ignicao foi ligada, mantenha “puxado” para cima - Durante a programagao a central nao aceitara comandos
4 (fechar vidro) o botao dianteira direito até que o dos botdes.

vidro dianteiro direito movimente-se para baixo - A protecdo antiesmagamento & mantida mesmo que a

iniciando automaticamente a programagao. bateria seja removida.
+ Para interromper a programacéo desligue a ignicao.



